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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS.

1.1 Produktidentifikator.

Produktbezeichnung: RUALAIX PASTE
Produktcode: RX-300

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird.

Hochwertiger Innenputz in Form von Paste, speziell zum Verputzen in diinner Schichtstarke. Produkt sehr geeignet zum Erzielen
von perfekten und sehr glatten Oberflachen von hoher Qualitat.

Empfehlen Sie lesen deinen Datenblatt.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt.

Firma: ESTABLECIMIENTOS BAIXENS S.L.
Anschrift: Pol. Industrial Moncarra, s/n°

Ort: 46230 ALGINET

Provinz: VALENCIA

Telefon: 96 175 08 34

Telefax: 96 175 93 92

E-mail: laboratorio@baixens.com

1.4 Telefon fur Notfalle: (Nur zu Geschaftszeiten verfligbar: Von Montag bis Freitag: 8.00-14.00 und 15.00-17.00)
96 175 08 34

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN.

2.1 Einstufung des Gemischs.
Das Produkt ist entsprechend der Richtlinie 1999/45/EC als ungefahrlich eingestuft.
Das Produkt ist entsprechend der (EU)-Verordnung Nr. 1272/2008 als ungeféhrlich eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente.
Das Praparat ist laut der Regelung Uber Klassifizierung, Verpackung und Etikettierung gefahrlicher Substanzen als nicht gefahrlich
eingestuft.

2.3 Sonstige Gefahren.
Bei normalen Nutzungsbedingungen und in seiner Originalform hat das Produkt keinerlei andere negativen Auswirkungen auf die
Gesundheit und die Umwelt.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN.

3.1 Stoffe.
Nicht Anwendbar.

3.2 Gemische.
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die gemaR der Richtlinie 67/548/CEE der geféhrlichen Substanzen oder dem Reglement

(CE) Nr. 1272/2008 eine Gefahr fur die Gesundheit oder die Umwelt darstellen, haben betreffend der Gemeinschaft am
Arbeitsplatz kein Limit zugwiesen, noch sind sie als PBT oder vPvB klassifiziert oder in der Liste der Anwarter enthalten.
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ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARSSNAHMEN.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen.
Die Zusammensetzung und dieArt der im Produkt enthaltenen Substanzen machen keine besonderen Warnungen erforderlich.

Einatmung.

Verletzte Personen sind an die frische Luft zu bringen, warm und in Ruhestellung zu halten. Bei unregelmaBiger Atmung bzw.
Ausfall derselben Mund-zu-Mund-Beatmung durchfihren. Keine Préparate oral verabreichen. Bewufitlose Personen in eine
geeignete Stellung bringen und arztliche Hilfe suchen.

Kontakt mit den Augen
Evtl. getragene Kontaktlinsen herausnehmen. Augen mit reichlich sauberem und frischem Wasser wéhrend mindestens 10

Minuten spulen, dabei die Lider nach oben ziehen und bei erster Gelegenheit &rztliche Hilfe suchen.

Kontakt mit der Haut
Kontaminierte Kleidungsstiicke ausziehen. Haut kréftig und griindlich mit Wasser und Seife bzw. einem geeigneten Hautreiniger
waschen. UNTER KEINEN UMSTANDEN Lésungsmittel oder Verdiinner einsetzen.

Einnahme
Bei ungewollter Einnahme umgehend &rztliche Hilfe suchen. Verletzten in Ruhestellung halten. UNTER KEINEN UMSTANDEN
Brechen hervorrufen.

4.2 Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen.
Es sind keine Akut- oder Spatwirkungen infolge der Exposition dem Produkt gegeniiber bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung.
Im Zweifelsfall oder bei Symptomen von Unwohisein &rztliche Hilfe rufen. Niemals bewusstlosen Personen Stoffe oder
Flussigkeiten irgendwelcher Art einfléen.

ABSCHNITT 5: MARSSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG.

5.1 Loschmittel.

Empfohlene Léschmittel

Loschpulver bzw. CO,. Bei schwereren Branden auch alkoholbestandiger Schaum und Sprihwasser. Zum Léschen keinen direkten
Wasserstrahl einsetzen.

5.2 Besondere vom Gemisch ausgehende Gefahren.

Besondere Risiken

Das Feuer kann dichten schwarzen Rauch verursachen. Infolge der thermischen Zersetzung kénnen geféhrliche Substanzen
freigesetzt werden: Kohlenmonoxid, Kohlendioxid. Die Exposition der Verbrennungs- bzw. Zersetzungsprodukte ist schédlich fir
die Gesundbheit.

5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung.

Tanks, Vorratsbehalter oder sonstige im direkten Umfeld der Warmequelle oder des Feuers befindliche Behalter mit Wasser
kiihlen. Dabei die Windrichtung beriicksichtigen. Es ist daflr Sorge zu tragen, dal die eingesetzten Loéschmittel nicht ins
Grundwasser oder in die Wasserwege abflieen kdnnen.

Eeuerschutz-Ausriistung

Je nach den Ausmalen des Feuers kann es erforderlich sein, Warmeschutzanziige, geeignete Atemgerate, Handschuhe,
Schutzbrille bzw. Gesichtsmaske und Stiefel zu tragen.
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ABSCHNITT 6: MARSSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG.

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren.
Fur die Kontrolle der Exposition und den Personenschutz siehe den Abschnitt 8..

6.2 UmweltschutzmalRnahmen.
Nicht als umweltschadlich eingestuftes Produkt, jegliches Auslaufen ist nach Méglichkeit zu vermeiden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung.

Ausgelaufene Substanzen mit saugfahigem und nicht brennbarem Material aufnehmen (Erde, Sand, Vermiculit, Kieselgur und
dergl. ...). Produkt und das Absorptionsmaterial in einem geeigneten Behalter verwahren. Der kontaminierte Bereich ist
umgehend mit einem geeigneten Dekontaminierungsmittel zu reinigen. Das Dekontaminierungsmittel wird den Abféllen
zugegeben und im unverschlossenen Container wéhrend mehrerer Tage so lange wirken gelassen, bis keine Reaktionen mehr
erfolgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte.
Aussetzungskontrolle und persénliche SchutzmaRnahmen siehe Inschrift 8.
Fir die Entsorgung von Reststoffen sind die Empfehlungen der Inschrift 13 zu befolgen.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG.

7.1 Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung.

Das Produkt erfordert keine spezielle Behandlung, daher empfehlen wir folgende allgemeine MalRnahmen:

Fur den personlichen Schutz siehe die Rubrik 8. Zum Entleeren der Behaltnisse in keinem Fall Druck verwenden. Die Behalter sind
keine Druckbehalter.

In den Bereichen, in denen das Produkt eingesetzt wird, darf nicht geraucht, gegessen oder getrunken werden.

Den einschlagigen Bestimmungen uber die Sicherheit und Hygiene am Arbeitsplatz ist Folge zu leisten.

Das Produkt ist immer Originalbehalter aufzubewahren.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertraglichkeiten.

Das Produkt erfordert keine besonderen Vorkehrungen fiir die Lagerung.

An allgemeinen Lagerungsbedingungen mussen Hitze-, Strahlungs- und Stromquellen sowie der Kontakt mit Lebensmitteln
beachtet werden.

Die Behélter kdnnen in Temperaturbereichen von 5 bis 35 ©C in trockenen und gut beliifteten Raumlichkeiten gelagert werden.
Lagerung gemaR einschlagigen Bestimmungen vor Ort. Die auf dem Etikett gegebenen Hinweise sind unbedingt zu beachten.

Das Produkt wird nicht durch die EU-Richtlinie 2012/18/EU (SEVESO I11) beeinflusst.

7.3 Spezifische Endanwendungen.

Industrielle Anwendung von Lacken und Druckfarben
Professionelle Anwendung von Lacken und Druckfarben
Consumer Anwendung von Lacken und Druckfarben

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN.

8.1 Zu tiberwachende Parameter.

Das Produkt enthalt keine Stoffe OEL Occupational Exposure.Das Produkt enthélt keine Substanzen mit biologischen Grenzwerten.



SICHERHEITSDATENBLATT .
(gemaR der (EU-)Verordnung Nr. 453/2010) A

RUALAIX PASTE BAJXENS

Version: 1 Seite 4 von 7
Letzte Anderung: 22/10/2014

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition.
Technische MalRnahmen:

Fir eine angemessene Belliftung sorgen. Hierfir kann eine wirksame Absaugung/Beliftung vor Ort und ein wirksames
allgemeines Absaugsystem eingesetzt werden.

Konzentration: 100 %

Verwendungen:

Atemschutz:

Bei Treffen der empfohlenen technischen Vorkehrungen ist keinerlei persénliche Schutzausriistung erforderlich.

Handschutz:

Bei korrekter Handhabung des Produkts ist keinerlei personliche Schutzausriistung erforderlich.

Schutzmafnahmen fiir die Augen:

Bei korrekter Handhabung des Produkts ist keinerlei personliche Schutzausriistung erforderlich.

SchutzmaB3nahmen fiir die Haut:

EPI: Arbeitsschuhe
Eigenschaften: «CE» Kennzeichen Kategorie 11.
CEN-Normen: EN ISO 13287, EN 20347

Dieser Artikel passt sich an die Fulform des Erstbenutzers an. Aus diesem Grund und aus hygienischen
Griinden muss ihre Wiederbenutzung durch eine andere Person vermieden werden.

Professionelle Arbeitsschuhe enthalten Schutzelemente, die den Tréger bei Unféllen vor Verletzungen
schiitzen sollen. Es muss Uberpriift werden, fur welche Arbeiten diese Schuhe geeignet sind.

Aufbewahrung:

Bemerkungen:

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften.
Aussehen: Pasten mit arteigener Farbe

Geruch: Arteigener

Geruchsschwelle:N.V./N.A.

pH: 7.0-8.0

Schmelzpunkt:N.V./N.A.

Siedepunkt: N.V./N.A.

Flammpunkt geschatzt: N.V./N.A.
Verdunstungsgeschwindigkeit: N.V./N.A.
Brennbarkeit (Festmaterial, Gas): N.V./N.A.
Untere Explosionsgrenze: N.V./N.A.

Obere Explosionsgrenze: N.V./N.A.

Dampfdruck: N.V./N.A.

Dichte des Dampfes:N.V./N.A.

Relative Dichte: 1.54 g/cm®

Loslichkeit:N.V./N.A.

Fettloslichkeit: N.V./N.A.

Wasserloslichkeit: N.V./N.A.

Verteilungsfaktor (N-Octanol / Wasser): N.V./N.A.
Selbstentziindungstemperatur;: N.V./N.A.
Zersetzungstemperatur: N.V./N.A.

Viskositat: N.V./N.A.

Explosionseigenschaften: N.V./N.A.
Verbrennungsfordernde Eigenschaften: N.V./N.A.
N.V./N.A.= Nicht Verfuigbar/Nicht Anwendbar aufgrund der Art des Produkts.

9.2. Sonstige Angaben.

Fliichtige organische Verbindung (VOC)

Produktunterkategorie: Hochleistungs-Beschichtung auf Wasserbasis Komponente
Stufe I* (ab 01/01/2007): 140 g/I

Stufe 11* (ab 01/01/2010): 140 g/l

(*) g/l gebrauchsfertig

VOC-Gehalt: 2.88 g/l
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ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT.

10.1 Reaktivitat.
Das Produkt birgt keine durch Reaktivitat resultierenden Gefahren.

10.2 Chemische Stabilitat.
Haltbar unter den empfohlenen Bedingungen fiir die Handhabung und Lagerung (siehe den Abschnitt 7).

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen.
Das Produkt birgt keine Moglichkeit des Entstehens gefahrlicher Reaktionen.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen.
Vermeiden Sie jegliche unsachgemélie Handhabung.

10.5 Unvertragliche Materialien.
Zur Vermeidung exothermischer Reaktionen von Treibgasen und stark alkalischen oder sauren Substanzen fernhalten.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte.
Keine Zersetzung, wenn fir die vorgesehenen Zwecke verwendet.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN.

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen.

Haufiger oder langerer Kontakt mit dem Produkt kann zum Fettschwund in der Haut, in der Folge zu einer nicht allergischen
Kontaktdermatitis und damit zur Absorption des Produkt tiber die Haut fiihren.

In die Augen gelangene Spritzer des Produktes kdnnen zu Reizerscheinungen und reparablen Schaden fuhren.

a) akute Toxizitat,

Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

b) Reizung,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

c) Atzwirkung,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

d) Sensibilisierung,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

e) Toxizitat bei wiederholter Verabreichung,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

f) Karzinogenitét,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

g) Mutagenitat,
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.

h) Reproduktionstoxizitat.
Keine schliissigen Daten fir die Klassifizierung.
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ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN.

12.1 Toxizitat.
Zur Okotoxizitat der enthaltenen Substanzen stehen keine Informationen zur Verfiigung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit.
Zur Persistenz und Abbaubarkeit des Produkts stehen keine Informationen zur Verfiigung.

12.3 Bioakkumulationspotenzial.
Zur Bioakkumulation der enthaltenen Substanzen stehen keine Informationen zur Verfiigung

12.4 Mobilitat im Boden.

Es stehen keine Informationen zur Mobilitat im Boden zur Verfugung.

Die Substanz darf nicht in die Kanalisation oder in Wasserwege gelangen.
Das Eindringen ins Erdreich ist zu vermeiden.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung.
Zur PBT- und vPvB-Bewertung des Produkts stehen keine Informationen zur Verfiigung.

12.6 Andere schadliche Wirkungen.
Zu umweltschadlichen Wirkungen stehen keine Informationen zur Verfugung.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG.

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung.

Eine Entsorgung in die Kanalisation oder in die Wasserwege ist nicht zul&ssig. Abfallprodukte und kontaminierte Behéltnisse sind
nach MaRgabe der einschlagigen lokalen/nationalen Vorschriften zu entsorgen.

Fir den Umgang mit Reststoffen sind die Anordnungen der Richtlinie 2008/98/EG zu befolgen.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT.

Nicht transportgefahrlich. Im Falle eines Unfalls oder Auslaufens des Produkts, gemé&R Punkt 6 vorgehen.
14.1 UN-Nummer.
Nicht transportgeféhrlich.

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung.
Nicht transportgeféhrlich.

14.3 Transportgefahrenklassen.
Nicht transportgeféhrlich.

14.4 Verpackungsgruppe.
Nicht transportgeféhrlich.

14.5 Umweltgefahren.
Nicht transportgeféhrlich.

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den Verwender.
Nicht transportgeféhrlich.

14.7 Massengutbeférderung gemar Anhang 11 des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code.
Nicht transportgeféhrlich.



SICHERHEITSDATENBLATT .
(gemaR der (EU-)Verordnung Nr. 453/2010) A

RUALAIX PASTE BAJXENS

Version: 1 Seite 7von 7
Letzte Anderung: 22/10/2014

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN.

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir das Gemisch.
Das Produkt ist nicht von der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. September
2009 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren, betroffen.

Das Produkt wird nicht durch die EU-Richtlinie 2012/18/EU (SEVESO I11) beeinflusst.

Das Produkt wird nicht durch die EU-Verordnung Nr. 528/2012 zur Bereitstellung auf dem Markt sowie der Nutzung biologischer
Produkte beeinflusst.

Das Produkt wird nicht durch die von der EU-Verordnung Nr. 649/2012 etablierten Verfahren zum Export und Import von
geféahrlichen Chemikalien beeinflusst.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung.
Es wurde keine Evaluation der chemischen Sicherheit des Produkts durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN.

Es wird empfohlen, das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen zu benutzen.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellte Information wurde in Ubereinstimmung mit VERORDNUNG (EU) Nr. 453/2010
DER KOMMISSION zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrédnkung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer
Europaischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der
Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission.

Die im vorliegenden Steckbrief mit Sicherheitsdaten des Préparats enthaltene Information griindet sich auf den aktuell
vorhandenen Wissensstand und die zum Zeitpunkt der Drucklegung einschldgigen nationalen Gesetzgebung sowie die der
EU, wahrend sich die Arbeitsbedingungen am Einsatzort unserer Kenntnisse und unseres EinfluBbereichs entziehen. Das
Produkt darf ohne vorherige und schriftliche Anweisungen tber seiner Handhabung nicht fur andere Zwecke als die
ausdrticklich angegebenen eingesetzt werden. Das Ergreifen von MaRBnahmen zur Erfillung der gesetzlich vorgeschriebenen
Auflagen liegt folglich allein im Verantwortungsbereich des Anwenders.




